	1
	

	
	



TRANSLATOR CURRICULUM VITAE
	 French              

 Translator                       

 Proofreader
	 


	PERSONAL INFORMATION FOR INDIVIDUAL 

	Gender:                             FEMALE

	Surname
SIMEU – KAMOKOUE
	Middle Name

	First Name
JULIE HUGUETTE

	Nationality: Cameroon

	Street Address
Bonamoussadi P68

	Town
Douala
	State/Province
Littoral
	Postal Code (Zip)
237
	Country
Cameroon

	E-Mail
julie.kamokoue@gmail.com
juliesimeu@yahoo.fr
	Telephone Number
+(237) 75 33 01 53
	Fax Number



	EDUCATION


	From

Month/year
	To

Month/year
	Institution (name, place)
	Certificates,

Degrees obtained
	Main field(s) or

Subject(s) of study 

	Jan 2006
	Aug 2008
	Institut supérieur de traduction et d’interprétation (ISTI), Yaoundé-Cameroun
	Diplôme de Traducteur 
	Translation Studies

	2000
	2004 
	University of Buea, Cameroon
	Bachelor’s Degree of Arts (BA)
	English and French

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	LANGUAGES
	SPEAK
	READ
	WRITE

	English
	*
	*
	*

	French*
	*
	*
	*

	* before French means that the French language is my mother tongue


	EMPLOYMENT RECORD 

	Date
	Title of the Position 
	Institution & Type of works

	October 2009 – May 2012
	Project Manager (Translator/proofreader)

	Languages Bridge Translations Group, SARL, Douala - Cameroon

	September 2009
	Freelance Translator
	· Translation from English into French of the World Bank Annual Report on Côte d’Ivoire
· Translation from English into French of the Commonwealth Action Plan on Gender Equality 2005-2015

	March 2009
	Freelance Translator
	Translation from English into French of “L’Esprit géométrique de l’Aménagement du Territoire (Constructions, Habitations, Routes, Villes, Populations, Langue, etc.)”

	January 2009
	Freelance Translator
	Translation from English into French of “Conclusions tirées des approches innovatrices sur la restructuration et recommandations générales par le Groupe HIRES”


	ADDITIONAL SKILLS 


	Date
	Description

	From October 2009 - Today
	MAJOR HEALTH TRANSLATION PROJECTS CARRIED OUT

Translation, revision and management of all projects related to the Follow-up and Evaluation of HIV/AIDS, STI, TB, Malaria Control Program, and all relevant health policies for the Southern African Development Community (SADC), by Languages Bridge Translations Group SARL.
Including but not limited to:
· DIRECTIVES REGIONALES RELATIVES A L’ENREGISTREMENT DES PESTICIDES DANS LES PAYS DE LA SADC ;
· Evaluation de l’état des systèmes de surveillance du VIH et SIDA, de la tuberculose et du paludisme dans la SADC ;
· TIFI_10 Jun_EN_UNCTAD;
· The impact of the GFEC on poverty and progress towards MDGs in SADC
· SADC Main Report Part I;
· SADC Second Phase Draft Report South Africa;
· Revised SADC HIV, AIDS, TB Framework;

· MTF_2_Draft_Annotated Agenda;

· Draft Annotated for PSC Namibia meeting;
· Aide mémoire SADC_CD_Supervision;

· Malaria_Situation_and_Response_Analysis ;
· Project on Pharmaceutical leaflets ;
· GE Healthcare projects ;
· Current antiretroviral drugs used in HIV Treatment; WHO Clinical Staging of HIV; Pharmacovigilance;
· SADC IST Framework, SADC Malaria Draft Regional Standards
· Fiche signalétique de la matière PAC8106, FSX-414, PACX40, PACX40F, PAC ADHX40
MAJOR TECHNICAL TRANSLATION PROJECTS CARRIED OUT
· Into English: Ministry of Mines and Energy of the Republic of Congo: Explanatory Note of the Geological Map Report, 1993;
· C&L Natural Resources: Côte d’Ivoire Offshore Block CI-202: Gazelle Area Field Development Plan, October 2011;

· Mining Code, Republic of Guinea;

· Congolese EIA Western Niari Project Sections 5, 6 &10;

· Brillant Ventures Asian Ltd, 3rd Report 2011 on Sample and Assay Results, Niari Province in the Republic of Congo;

· CR1QU2 Concrete Volute Pumps of ClydeUnion Pumps;

· Operating Manual of the Bendi* Model Trucks; Drexel R60LPi4 Operator’s Manual;

· User Manual for Hardware Installation Version 1,0, Groupe RISCO; Hardware Help Manual; 

· Lab 1: Mark V Simulator; Lab 2: Mark V WorkstationST Familarization  Lab; Lab 3: WorkstationST Alarm View Lab (Rev 10.42);

· Fisco Solatronic digital inclinometer User Guide; Solatronic Leaflet;

·  2nd Annual European Regions Energy Day: European regions invest in an efficient energy future;

· Leeds Valve Installation, Operation and Maintenance Instructions;

· Global UAM & Logical Access Review Procedure;

· GEMCO: Control Philisophy for Tube Cleaning System; Column Drilling Machine Instruction and Spare Parts Manual; 

· GenSet Engine Driven Welder – Generating Set; Dimexlift Engine Driven Forklift Trucks Operation and Service Manual;

· Emerson Model 500 Gas Chromatograph, Hardware Reference Manual; Seidenader HMI User Manual; 

· STM Battery System: System Functional & Technical Description;

· CR1QU2 Concrete Volute Pumps of ClydeUnion Pumps;
MAJOR LEGAL, FINANCE, ECONOMICS TRANSLATION PROJECTS CARRIED OUT

- Into English: Republic of Guinea (Contrat type de partage de production d’hydrocarbures et Code pétrolier et Décret d’application);
- Production Sharing Contract, Republic of Liberia;
- Mühlbauer High Tech International: Proposal for Substitute Passport Project, Consular Card Issuance System, Visa Issuance System, Solution Proposal for the Republic of Guinea Biometric enrolment, Voter Card and ID Card Personalization and Issuance;
- Lease Contract (Bamako Office Use Villa Lease, Bamako Residential Use Villa Lease);
- Cellebrite Company Profile (About the company, Careers, Mobile Forensic Solutions for Law Enforcement, UME-36Pro, CelleSync, CelleShare, UFED Physical Pro, UFED Ruggedized, UFED Standard, UME Support Center);
- IfP Gender Cluster, IfP Mediation Cluster, Regional Cooperation on environment, economy, IfP Security Cluster;

- Mass Mutual Financial Group: Principles of Conduct;

- SADC PPDF Guidelines for Procurement of Services;

- Travel policy of ClydeUnion Pumps; 
- Brillant Ventures Asian Ltd, 3rd Report 2011;

- CITI Account Access Authorization Guidelines for Completion;
- Deloitte: Sennheiser Electronic GmbH & Co. KG, Distribution of Sennheiser Products: Transfer Pricing Analysis for the fiscal year ending December 31, 2005;
- Report of the SADC Board of Auditors 2011;
- Logica: Assessing and Understanding the key requirement for your Solvency II Solution; 

OTHER PROJECTS 
· Webex Content;

· IBM’s Course on DB2 LUW Administration for SAP;
· Navigation System Owner’s Manual for the most advanced vehicle;

· Sajan Projects;

· Hotel Content for Orbitz;

· Subex User Guide;

· Field Performance Assessment for 2012 of Boart Longyear;

· SADC Final Report: Review of Implementation of the Job Evaluation and Grading Exercise of 2008 and the Decisions of Council on the Issue;

· POPCAP Games, INC End User License Agreement;

· The Cool Wine Company, LLC: Revised Operating Agreement;

· Nielsen: Orange_eQ_Cameroon_Residential_Customers_QNR_W1Q4_December 2011;


	
	Computer Skills and CAT Tools

· Word, Excel, Powerpoint and Internet;
· Trados Suite: Translator’s workbench, Tag editor; 
· Trados Multiterm 7 Desktop; 
· SDLx international (SDLx Lite 2005, SDLx Edit and SDLx Termbase);

· Wordfast Pro
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